principal papel da uniformizagio, e em
segundo lugar a linguagem escrita dos
livros. N#o s@io de desprezar, no entanto,
as demais manifestacdes do progresso,
como as maquinas que substituem os uten-
silios rasticos, as grafonolas e as telefonias
que levam a palavra aos pontos mais afas-
tados do Pais.

E’ por isso que a necessidade do Atlas
Lingiiistico é cada vez mais urgente, en-
quanto o progresso nfio acaba a sua tarefa
de uniformizacio. Se bem que a lingua,
que tem consigo essa forga de uniformiza-
¢do, traga também implicita uma, talvez nao
menor, forga de defesa contra os ataques
externos,

Parece que o progresso acabaria por
formar uma unica lingnagem, internacional,

e de facto nota-se essa tendéncia, no campo
da linguagem das ciéneias, embora essa
lingnagem seja filtrada pelos moldes de
cada lingua, pois que tdda a linguagem
tem a sua policia, nos seus filélogos e nos
seus puristas,

No proximo -capitulo alargaremos o
campo destas opinides. Do que fica dito
resulta qual a utilidade dum Atlas Linguis-
tico, primeiro que tudo, e depois a elabo-
ragdo de estudos especiais sébre as locali-
dades que marquem caracteristicas mais
definidas. Serd do Atlas Linguistico que
resultard néo sé o conhecimento mais per-
feito da lingua, como a possibilidade de
organizagiio das teorias lingiisticas, a
maior possibilidade do estudo geral da
ciénecia da linguagem.
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O SUOR DE SANGUE
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que se dirigem para a face) obrigam
os capilares a dilatar-se e a encher-se
de sangue, a0 mesmo tempo que outros
impedem a livre circulagdo do sangue
na réde capilar porque obrigam as pe-
quenas veias de regresso a contrair-se,
impedindo o sangue de abandonar rapi-
damente os capilares.

Preguntard ainda porque razéo as
emogdes condicionam &ste fenémeno.
Isso é que nés ndo sabemos. O pro-
blema pertence ainda a zona obscura
da psico-fisiologia, e teremos de espe-
rar algum tempo, com muita paciéncia,
que as investigacGes dos laboratérios
de psicologia experimental se dignem
revelar-nos alguma coisa.

Corar e suar sangue ndo vao pois
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mais que dois graus diferentes na
intensidade do mesmo fenémeno. Tal
intensidade é proporcional a4 excita-
bilidade nervosa dos individuos, e se
nds observarmos que coram mais facil-
mente os que sdo mais excitdveis, tere-
mos de admitir que, para chegar ao
extremo de suar sangue € preciso que
o individuo seja hiper-excitdvel. Assim
¢ na verdade. O hematidrético é sem-
pre um doente do seu sistema nervoso,
um nevrético, ou até mesmo um louco,
sobretudo um louco com a mania reli-
giosa, perseguido por alucinag6es visuais
e auditivas, e presa facil de ataques de
terror. Isto foi o que levou o neurolo-
gista Parrot a dizer: « suar sangue é ter
um ataque de nervos »:
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